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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia
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system komputerowy.
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danych w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

AOSTRZEiENIE: OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen lub $mierci.
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Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

W tym rozdziale znajduja sie informacje odnog$nie
konfiguracji komputera Studio XPS 435MT oraz
podtfgczania urzadzen peryferyjnych.

Przed przystapieniem do

konfiguracji komputera

Nalezy upewnic¢ sig, ze w miejscu ustawienia
komputera istnieje tatwy dostep do Zrédta zasilania,
odpowiednia wentylacja i réwna powierzchnia, na
ktérej bedzie stat komputer.

Ograniczenie przeptywu powietrza wokdt
komputera moze by¢ przyczyna przegrzania
urzadzenia. Aby unikng¢ przegrzewania nalezy
zapewni¢ przestrzen co najmniej 10,2 cm (4 cale)
za tylnym panelem obudowy komputera oraz
minimum 5,1 cm (2 cali) z kazdej strony. Nie
wolno umieszcza¢ komputera w zamknietych
przestrzeniach, takich jak szafka lub szuflada, gdy
urzadzenie jest wigczone.




Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

Podtaczanie wyswietlacza

Komputer nie zawiera zintegrowanego ztacza video.
W celu podfgczenia wyswietlacza mozesz korzystaé
ze 7lacza dostepnego na karcie video w zfaczu
rozszerzenia.

Podtaczanie przewodu video do

wyswietlacza

Sprawd?, czy w telewizorze lub monitorze ztacza
te sa dostepne. Podczas identyfikacji ztaczy
wys$wietlacza, zobacz ponizsza tabele, aby okreslic
typ potaczenia, z ktérego nalezy korzystac.

VGA IOl

HDMI Homi

DvI @

Podtacz wyswietlacz przy uzyciu ztacza VGA, HDMI
lub DVI.

Ztacze HDMI jest ztaczem o wysokiej jakosci
cyfrowej, ktdre umozliwia przesytanie sygnatu audio
i wideo dla wyswietlaczy jak telewizory i monitory
ze zintegrowanymi gto$nikami. Ztacze VGA przesyla
tylko sygnaty video do wyswietlaczy takich jak
monitory i projektory.

Podtaczanie za pomoca ztgcza VGA

Podtacz wyswietlacz za pomoca przewodu VGA
(z niebieskimi ztgczami na korcach).
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Jesli komputer jest wyposazony w ztgcze DVI, uzyj Podtaczanie za pomoca ztacza DVI

przewodu VGA (z niebieskimi ztaczami na koricach)  podtacz wyswietlacz przy uzyciu kabla DVI.
z adapterem VGA - DVI (biate zlacze).

[
Ve Q,

B UWAGA: Adapter VGA - DVI mozna kupié pizez ~ [E4 UWAGA: Dodatkowe kable HDMIi DV mozna
witryne firmy Dell pod adresem dell.com. kupic przez witryng firmy Dell pod adresem
dell.com.

Podtaczanie za pomoca ztacza HDMI
Podtacz wyswietlacz przy uzyciu kabla HDMI.

& ==



Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

Podtaczanie klawiatury i myszy Podtaczanie kabla sieciowego

Podtacz klawiature i mysz za pomoca zfgczy USB na (opcia)
tylnym panelu komputera.




Potgczenie sieciowe nie jest wymagane do zakoriczenia
konfiguracji komputera, ale jesli dysponujesz
pofaczeniem sieciowym lub internetowym, ktdre
wykarzystuje pofaczenie za pomoca przewodu (jak
modem domowy lub gniazdo Ethernet), mozesz je
podfgczyé. Nalezy uzywac przewodu Ethernet (ztgcze
RJ45). Nie wolno uzywacé kabla telefonicznego (ztacze
RJ11) do ztacza sieciowego.

=MWy 2By

Aby podtaczy¢ komputer do karty sieciowej lub
wysokoprzepustowego urzadzenia dostepowego do
Internetu, podtacz jeden koniec kabla sieciowego
do portu sieciowego na karcie lub w urzadzeniu.
Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do ztgcza
karty sieciowej z tytlu komputera. Klikniecie
oznacza, ze kabel sieciowy zostat wiasciwie
umocowany.

Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

Podtaczanie przewodow zasilania
do wyswietlacza i komputera
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Nacisnij przyciski zasilania na Konfiguracja systemu
komputerze i wyswietlaczu Windows Vista®

Aby skonfigurowaé system Windows Vista

podczas pierwszego uruchomienia, wykonuj

instrukcje wyswietlane na ekranie. Czynnosci

te sg obowigzkowe i ich wykonanie moze zajaé

do 15 minut. Zostang wyswietlone informacje o

procedurach, ktére nalezy wykonaé, obejmujgce

akceptacje warunkdw licencji, preferencje

ustawien i konfiguracje pofaczenia internetowego.

APRZESTROGA: Nie wolno przerywac procesu
konfiguracji systemu operacyjnego. W
przeciwnym przypadku komputer moze nie
nadawac sie do uzytku.

10



Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

Podhczanie Internetu (opcionalnie) * Pofgczenie telefoniczne zapewniajace dostep do

R4 UWAGA: Dostawca uslug internetowych Internetu za pomoca przewodu telefonicznego.
(1SP)i icf; oferty sa réinegw r6anych k:lajach Pofaczenia telefoniczne sa znacznie wolniejsze,

niz DSL lub przewodowe (lub satelitarne)

Aby podiaczy¢ pofaczenie internetowe, musisz potaczenia z wykarzystaniem modemu. Komputer
dysponowa¢ zewnetrznym modemem lub nie zawiera zintegrowanego modemu. Aby
pofaczeniem sieciowym oraz musisz mie¢ dostawce korzystac z ustugi wybierania numeru, komputer
US{Ug intemetOW\/Ch (lSP) Dostawca US{Ug musi byé wyposazony w Opcjonamy modem
internetowych powinien oferowac jedna lub kilka z USB.

ponizszych opeji * Bezprzewodowa sie¢ LAN (WLAN)potfaczenia

* Potaczenia DS!— zapewn[ajgce dostep d? S zapewniajace dostep do Internetu za pomoca
Internetu z duza szybkoscia za pomoca istniejace] technologii WiFi 802.11. Obstuga sieci
linii telefonicznej lub telefonu komdrkowego. bezprzewodowej wymaga zastosowania
W przypa{dku zastosovyania facza D,SL moZr,]a opcjonalnych wewnetrznych komponentéw,
jednoczesnie korzystac z Internetu i uzywac ktdre moga ale nie musza by¢ zainstalowane

telefonu za pomoca tej samej linii. . L
. ] w posiadanym komputerze, w zaleznosci od
* Kabel potaczenia za pomoca modemu zapewnia konfiguracji komputera wybranej w trakcie zakupu.

mﬂ?s?;gdtg:&:;ﬁ?tig\l,vde?tarczanego preez K UWAGA: Jedli zgwnetrzny moderp l_JSB lub
adapter WLAN nie jest wyszczegdlniony

w oryginalnym zamdwieniu, mozesz naby¢

te elementy przez witryne firmy Dell pod

adresem dell.com.

* Potgczenia modemem satelitarnym zapewniajace
dostep do Internetu z duzg szybkoscig za pomoca
systemu telewizji satelitarnej.

1"



Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

Konfiguracja przewodowego potaczenia z
Internetem

W przypadku korzystania z pofaczenia telefonicznego
nalezy podtgczyc linie telefoniczng do ztgcza
zewnetrznego modemu USB (opcja) i do $ciennego
gniazda telefonicznego przed skonfigurowaniem
potaczenia z Internetem. Jesli uzywasz potaczenia
DSL lub za pomocg modemu przewodowego/
satelitarnego, skontaktuj sie z lokalnym dostawca
ustug internetowych lub telefonii komdrkowej, aby
uzyskaé instrukcje odnosnie konfiguracii.

Konfiguracja bezprzewodowego potaczenia z
Internetem

Zanim mozna bedzie korzysta¢ z bezprzewodowego

pofaczenia z Internetem, nalezy podtaczy¢ router

bezprzewodowy. Aby skonfigurowaé potaczenie z

routerem bezprzewodowym, nalezy:

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Kliknij Start @ — Connect To (Pofacz z).
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
zakoriczy¢ konfiguracje.

12

Konfiguracja potaczenia internetowego

Konfiguracja potaczenia internetowego za pomoca
skrétu ustugodawcy internetowego (ISP) na pulpicie:

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Dwukrotnie kliknij ikone ustugodawcy
internetowego (ISP) na pulpicie systemu
Microsoft® Windows®.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje.

Jedli na pulpicie nie ma ikony dostawcy ustug

internetowych, lub jesli chcesz skonfigurowac

pofaczenie z Internetem przez innego dostawce,

wykonaj kroki opisane w nastepnej czesci.

[ UWAGA: Jesli nie mozna potaczyc sig z
Internetem, ale udawato sie to w przesztosci,
ISP moze mie¢ przerwy w dostawie ustug.
Skontaktuj sie z dostawca, aby to sprawdzi¢,
lub sprébuj potaczyé sie péiniej.



K UWAGA: Przygotuj informacje od ISP Jesli nie
korzystasz z ustug zadnego dostawcy, wybierz
go za pomoca kreatora uruchamianego
przez opcje Connect to the Internet (Potacz z
Internetem).

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

2. Kliknij Start @ — Control Panel (Panel
sterowania).

3. W obszarze Network and Internet (Siec i
Internet) kliknij opcje Connect to the Internet
(Potgcz z Internetem).

Zostanie wyswietlone okno Connect to the
Internet (Potacz z Internetem).

Konfiguracja komputera Studio XPS™ 435MT

4. Kliknij opcje Broadband (PPPoE) (tacze

szerokopasmowe (PPPoE) lub Dial-up (tacze
telefoniczne), w zalezno$ci od tego, z jakiego
potaczenia chcesz korzystac:

a. Wybierz opcje Broadband (tacze
szerokopasmowe), jesli bedziesz korzystac
z tacza DSL, modemu satelitarnego,
modemu telewizji kablowej lub technologii
bezprzewodowej Bluetooth®.

b. Wybierz Dial-up (tacze telefoniczne), jesli

bedziesz korzysta¢ z opcjonalnego modemu
USB lub ISDN.

K UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ facza

wyhbraé, kliknij opcje Help me choose
(Pomdz mi wybrad) lub skontaktuj sie z
dostawcg ustug internetowych.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie i uzyj informacji konfiguracyjnych
dostarczonych przez ISP do zakorczenia
konfiguracji.

13



Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

Komputer wyposazony jest we wskazniki, przyciski i
funkcje, ktdre umozliwiajg wprowadzenie danych oraz
przyciski skrotéw, ktdre pozwalaja zaoszczedzic¢ czas.

Witasciwosci przedniego panelu

1 Znacznik serwisowy Service Tag
(zlokalizowany na gérnym i tylnym panelu
obudowy) — Uzywany do identyfikacji
komputera w czasie kontaktu z dziatem
pomocy technicznej firmy Dell za pomocg
witryny internetowej lub w czasie rozmowy
telefonicznej.

2 Naped optyczny — Odtwarza lub zapisuje
wytacznie ptyty CD i DVD w standardowym
rozmiarze (12 cm) oraz dyski Blu-ray™.

3 Panel napedu optycznego — Panel ten
ostania naped optyczny (przedstawiony w
potozeniu otwartym).

14



Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

4 Napgd_o ptycznyprzyf:isk wysuwania — 8 Zasilanie przycisk i kontrolka — Po
Nacisnij, aby wysuna¢ dysk z napedu nacis$nieciu, komputer zostaje wytaczony/
optycznego. wigczony. Lampka na $rodku tego przycisku

5 IEEE 1394 zlacze — Stuzy do wskazuje stan zasilania.
pofaczen szeregowych o duzej predkosci z * Miga biatym Swiattem — komputer jest

AT w stanie oczekiwania.
urzadzeniami, takimi jak kamery cyfrowe. . ) . .
* Swiatfo biate, ciagte — komputer jest

6 ztacze stuchawek — Umozliwia wiaczony.
podtaczenie stuchawek. . l\/lig_a_ pomaranczowym éwigt’rem —
K UWAGA: Aby podiaczy¢ gtosnik lub rT]O_Z“Wy problenj Zplyta g.%owna.
urzgdzenie do generowania dZwieku, ° SW'_a'tJfO pomaranczowe, C|ei]g‘re —
uzyj wyjécia audio lub zlacza S/PDIF na mozliwytproblem z piyta gtdwna lub z

tylnym panelu obudowy komputera. zasilaniem.

17 @ Wejscie liniowe lub ztacze
mikrofonu — Stuzy do podiaczania
mikrofonu do nagran gtosu lub przewodu
autio do przesyfania sygnatu audio.

15



Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

9 Dysk twardy - kontrolka

aktywnosci — Jest wiaczona, gdy
komputer odczytuje lub zapisuje dane.
Aktywno$¢ dysku twardego jest
wskazywana przez kontrolke migajaca
niebieskim $wiattlem.

PRZESTROGA: Aby unikna¢ utraty
danych, nigdy nie wylgczaj komputera,
gdy miga kontrolka aktywnosci dysku
twardego.

10 Uchwyt panelu przedniego — Zasuri panel
przedni, aby zakry¢ naped FlexBay, ztacza
USB, zlacze IEEE 1394, gniazdo stuchawek i
mikrofonu.

11 FlexBay — Moze zawiera¢ opcjonalny
naped FlexBay.

12 USB 2.0 ztacza (4) — Umozliwiaja
podfaczenie urzadzen USB, ktére sa
podtaczane okazjonalnie, jak pamieci flash,
aparaty cyfrowe i odtwarzacze MP3.

16

13 Opcjonalna wneka na naped opytczny —

Moze zawiera¢ dodatkowy naped optyczny.



Witasciwosci tylnego panelu

Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

Linka zabezpieczajaca gniazdo — Stuzy do
potaczenia z zamkiem linki zabezpieczajacej
i jest uzywane jako zabezpieczenie przeciw
kradziezy.

E UWAGA: Przed zakupem zamka, upewnij
sie, ze bedzie pasowat do gniazda linki
zabezpieczajacej zainstalowanego w
posiadanym komputerze.

Pierscienie na ktiédke — Zamocuj dostepne

w sprzedazy urzadzenie przeciwdziatajace

kradziezy.

Gniazda kart rozszerzen (4) — Dostepne

gniazda wszystkich zainstalowanych kart PCl i

PCI Express cards.

Ztacza tylnego panelu — Podtacz urzadzenia

USB, audio i pozostate urzadzenia do

odpowiednich ztaczy.

Lampka zasilania — \Wskazuje, czy

urzadzenie jest zasilane.

Przetacznik napiecia — \Wybierz napiecie

obowiazujace w danym regionie.

Gniazdo zasilania — Stuzy do podtfgczenia

komputera do gniazdka elektrycznego.

17



Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

Ztacza tylnego panelu

1

Ztacze IEEE 1394 — Stuzy do

potaczen szeregowych o duzej predkosci z
urzadzeniami, takimi jak kamery cyfrowe.

Ztacze sieciowe i kontrolka —

Umozliwia podtaczenie komputera do sieci
lub urzadzenia szerokopasmowego. Kontrolka
aktywnosci sieciowej miga, gdy komputer
przesyta lub odbiera dane. Wysokie predkosci
sieci moga spowodowad, ze kontrolka bedzie
Swieci¢ wiattem ciggtym.

3 Tylne ztacze gtosnikéw L/R

surround — Umozliwia podfaczenie
wielokanatowych gtosnikéw.

4 Ztacze gtosnika centralnego/

18

niskotonowego — Umozliwia podigczenie
gtosnika niskotonowego.




5 Ztacze liniowe — Umozliwia

podtaczenie mikrofonu do przesytania gtosu
lub wej$cia audio dla dZwieku lub programu

telefonicznego.
W komputerach z karta dZzwigkowa nalezy
uzy¢ ztacza na karcie.

6 Przednie ztacze liniowe L/R —

Umozliwia podiaczenie stuchawek i gtosnikdw

ze zintegrowanymi wzmacniaczami.
W komputerach z kartg dZwigkowa nalezy
uzy¢ ztgcza na karcie.

Q
17 Ztacze mikrofonu — Umozliwia

podtaczenie urzadzenia do nagrywania lub
odtwarzania, jak mikrofon, magnetofon,
odtwarzacz CD lub VCR.

W komputerach z kartg dZwigkowa nalezy
uzy¢ ztgcza na karcie.

Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

Ztacze bocznych gtosnikow
surround L/P — Umozliwia podfaczenie
gtosnikédw surround

W komputerach z kartg dZwigkowg nalezy
uzy¢ ztacza na karcie.

9 USB 2.0 ztacza (4) — Umozliwiaja

podtaczenie urzadzen USB, takich jak mysz,
klawiatura, drukarka, naped zewnetrzny lub
odtwarzacz MP3.

10 eSATA — Umozliwia podtaczanie

1"

zewnetrznych pamieci SATA.

S/PDIF ztacze — Umozliwia podiaczenie
dZwieku cyfrowego ze wzmacniaczy lub
telewizordw przez optyczne przewody
cyfrowe. Ten format przesyta sygnat audio z
pominieciem procesu analogowej konwersji.



Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

Witasciwosci oprogramowania

K UWAGA: Wigcej informacji na temat funkcji
opisanych w tej czesci, mozna znalezé w
Przewodniku technologii Dell znajdujacym sie
na twardym dysku oraz w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem support.dell.com.

Wydajnos¢ i komunikacja

Mozesz uzywaé swojego komputera do tworzenia

prezentacji, broszur, kartek pocztowych, ulotek

i arkuszy kalkulacyjnych. Mozesz réwniez

edytowad i i uzyskac cyfrowy podglad zdje¢ i

obrazéw. Sprawd7 na swoim zaméwieniu, jakie

oprogramowanie jest zainstalowane w posiadanym
komputerze.

Po pofaczeniu z Internetem, masz dostep do witryn
internetowych, mozesz skonfigurowac konto poczty
e-mail, pobiera¢ i wysytac pliki itd.

20

Rozrywka i multimedia

Komputer moze by¢ uzywany do ogladania plikdw
wideo, gier, tworzenia wiasnych ptyt CD i stuchania
muzyki oraz radia. stanowiska. Naped moze
obstugiwac rézne nosniki w réznych formatach, np.
CD, Blu-ray Disc™ {(jesli wybrano te opcje w czasie
zakupu) i DVD.

Mozesz pobrac lub kopie obrazéw i plikdw wideo

z urzadzen przenosnych, jak aparaty cyfrowe i
telefony komérkowe. Opcjonalne programy uzytkowe
umozliwiaja uzytkownikowi zarzadzanie i tworzenie
plikéw muzycznych i wideo, ktére mogg by¢ zapisane
na twardym dysku, urzadzeniach przenosnych, jak
odtwarzacze MP3 i obstugiwanych urzadzeniach
$rodowiskowych lub nagrywanie i ogladanie obrazéw
i dZzwigkdw bezposrednio z telewizji, projektoréw i
innych urzadzen.

Dostosowanie komputera typu desktop

Mozesz dostosowaé swoj pulpit, aby zmieni¢

jego wyglad, rozdzielczo$¢, tapete, wygaszacz
ekranu itd. w oknie Personalize appearance and
sounds (Personalizuj wyglad i dZzwieki).



Aby otworzy¢ okno wiasciwos$ci wyswietlacza:

1. Kliknij prawym klawiszem myszy na wolny
obszar pulpitu.

2. Kliknij Personalize (Personalizuj), aby otworzy¢
okno Personalize appearance and sounds
(Personalizuj wyglad i dZwieki) i dowiedz sie wigcej
0 opcjach dopasowania.

Dopasowanie ustawien zasilania

Mozesz stosowac funkcje z systemie operacyjnym,

aby dostosowac opcje konfiguracja komputera.
Windows Vista® zawiera trzy domy$lne opcje:

*Balanced (zréwnowazona) — Opcja zasilania
zapewnia petne zasilanie w czasie pracy i
oszczedzanie energii w czasie oczekiwania.

* Power saver (0szczedzanie energii) —
Opcja pozwala na oszczedzanie energii, przez
zredukowanie wydajnos$ci systemu, aby
zmaksymalizowac trwato$é komputera oraz
przez redukcje ilosci energii pobieranej przez
komputer w czasie catego okresu uzytkowania.

Korzystanie ze Studio XPS™ 435MT

* High performance (wysoka wydajno$¢) —
Opcja zasilania zapewnia wysokg wydajno$é
systemu przez dostosowanie predkosci
procesora do aktywnosci i maksymalizacje
wydajnos$ci systemu.

Wykonywanie kopii zapasowych danych

Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii

zapasowych oraz foldery w komputerze. Aby

utworzy¢ kopie zapasowa plikéw:
1. Kliknij Start @ — Control Panel (Panel
sterowania)— System and Maintenance

(Konserwacja systemu)— Welcome Center

(Centrum pomocy)— Transfer files and settings

(Przenoszenie plikéw isettings ustawienia).

. Kliknij Back up files (\Wykonaj kopie zapasowa
plikéw) or Back up computer (Wykonaj kopie
zapasowa zawartosci komputera).

. Kliknij Continue (Kontynuuj) w oknie
dialogowym swojego konta uzytkownika
i wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie
kreatora kopii zapasowe;.
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Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace
rozwigzywania probleméw z komputerem. Jesli nie
mozesz rozwiaza¢ probleméw przy pomocy ponizszych
wskazéwek, patrz ,Uzywanie narzedzi pomocy” na
stronie 28 lub ,Kontakt z firma Dell” na stronie 45.

A OSTRZEZENIE: Tylko przeszkolony personel
serwisowy moze usungé pokrywe komputera.
Sprawd? réwniez Instrukcje serwisowg w
witrynie pomocy technicznej Dell pod adresem:
support.dell.com, aby uzyskac informacje na
temat pomocy zaawansowanej i rozwigzywania
problemdw.

AOSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem prac
wewnatrz komputera, przeczytaj uwaznie
informacje na temat bezpieczenstwa, ktdre
zostaly dostarczone wraz z komputerem.
Dodatkowe informacje na temat najbardziej
bezpiecznego postepowania znajdziesz na
stronie gtéwnej Zgodno$¢ z obowigzujacymi
regulacjami pod adresem
www.dell.com/regulatory _compliance.
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Problemy z siecia

Potaczenia bezprzewodowe

Jesli nie mozna nawiazac potaczenia
sieciowego — Router bezprzewodowy jest
wylgczony lub potaczenie bezprzewodowe nie jest
dostepne dla komputera.

* Sprawd?, czy router bezprzewodowy ma
zasilanie i czy przewdd jest podtaczony do
zrédta danych (predkosé modem lub hub sieci).

* Ponownie uzyskaj potaczenie z routerem
bezprzewodowym:

a. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

b. Kliknij Start @ — Connect To (Polacz z).

c. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby zakoriczy¢ konfiguracje.



Potaczenia przewodowe

Jesli potaczenie sieciowe jest odiaczone —
Kabel sieciowy jest adtaczony lub uszkodzony.

* Sprawd?, czy przewdd jest podtgczony i czy nie

jest uszkodzony.

Kontrolka integralno$ci i aktywnosci potgczenia
na zintegrowanym ztaczu sieciowym pozwala Ci
zweryfikowaé, czy potaczenie jest prawidtowe i
daje ci informacje o stanie:

* Brak aktywnog$ci — Obie kontrolki (integralnosci
i aktywnosci) nie $wieca.

* 10 Mbs — Kontrolka integralnosci potaczenia
nie $wieci a kontrolka aktywnosci miga z6ttym
$wiattem.

* 100 Mbs — Kontrolka integralno$ci potaczenia
$wieci na zielono a kontrolka aktywnosci miga
76ttym Swiattem.

* 1000 Mbs — Kontrolka integralnosci
pofaczenia $wieci na pomarariczowo a kontrolka
aktywnosci miga z6ttym Swiattem.

Rozwigzywanie problemoéw

4 UWAGA: Kontrolka integralnosci potaczenia
na ztgczu sieciowym pozwala Ci zweryfikowaé
tylko potaczenie przewodowe. Kontrolka
integralnosci pofaczenia nie umozliwia
weryfikacji potaczen bezprzewodowych.

Problemy z zasilaniem

Jesli kontrolka jest wytaczona — Komputer
jest wytaczony lub wigczenie zasilania.

 Podiacz ponownie kabel zasilajacy do
7lgcza zasilania w komputerze lub gniazda
elektrycznego.

« Jesli komputer jest podtaczony do listwy
zasilajacej, upewnij sie, ze listwa jest
podfaczona do gniazda elektrycznego i
wigczona. Pomin urzadzenia zabezpieczajace,
listwy zasilajace i przedtuzacze, aby sprawdzi¢,
czy komputer odpowiednio sie wigcza.

23



Rozwigzywanie probleméw

* Upewnij sie, Ze gniazdo elektryczne jest
sprawne, sprawdzajac je za pomoca innego
urzadzenia, np. lampy.

* Upewnij sie, Ze $wieci odpowiednia kontrolka
zasilania z tylu komputera. Jezeli nie $wieci,
istnieje mozliwo$¢ wystepowania problemu z
zasilaniem lub przewodem zasilania.

Jesli kontrolka zasilania swieci cigglym swiattem
biatym, a komputer nie odpowiada — Wyswietlacz
moze by¢ wylaczony lub nie jest podiaczony. Sprawdz,
czy wy$wietlacz jest prawidtowo podiaczony, a
nastepnie wylgcz go i wigcz.

Jesli kontrolka zasilania miga Swiattem biatym —
Komputer jest w trybie ugpienia. Nacisnij klawisz na
klawiaturze, porusz wskaznikiem lub mysza lub nacisnij
przycisk zasilania, aby wznowi¢ normalna prace.

Jesli kontrolka zasilania swieci ciaglym swiattem
pomaranczowym — Komputer ma problemy z
zasilaniem lub usterke urzadzenia wewnetrznego.

Aby uzyska¢ pomac od pracownikdw firmy Dell, patrz
Kontakt z firma Dell” na stronie 45.
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Jesli kontrolka zasilania miga swiattem
pomaranczowym — Komputer ma zasilanie
elektryczne, lecz urzadzenie moze miec usterke
lub jest nieprawidtowo zainstalowane. Mozesz
wyjac i ponownie zainstalowa¢ moduty pamieci
(informacje na temat wyjmowania i ponowne;j
instalacji modutéw pamieci zamieszczono w
Instrukcji obstugi w witrynie pomocy technicznej
Dell pod adresem

support.dell.com).

Jesli masz problemy z odbiorem na swoim
komputerze — Niepozadany sygnat stwarza
interferencje, ktére przerywaja lub blokujg inne
sygnaty. Mozliwe przyczyny zaktécen to:
* Przedtuzacze zasilania, klawiatury i myszy.
* Zbyt wiele urzadzer podtaczono do jednej listwy
zasilajace]
*Wiele listew zasilajgcych poditaczonych do tego
samego gniazda elektrycznego.



Problemy z pamiecia
Jesli otrzymujesz komunikat o zbyt matej ilosci
pamieci komunikat —
e Zapisz i zamknij wszystkie pliki i zamknij
wszystkie uruchomione programy sprawdz, czy
problem jest rozwigzany.

* Informacje na temat minimalnych wymagan
dotyczacych pamigci mozna znalezé w
dokumentacji dostarczonej z oprogramowaniem.
Zainstaluj dodatkowa pamiec, jesli jest to konieczne
(patrz Instrukcja obstugi w witrynie z pomoca firmy
Dell pod adresem support.dell.com).

* Ponownie zainstaluj moduty pamieci (Sprawd?
réwniez Instrukcje obstugi w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem support.dell.com),
aby sprawdzi¢, czy komputer wiasciwie komunikuje
sig Z pamiecia.

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku innych probleméw —

» Sprawd?, czy prawidtowo zainstalowates$
pamie¢ (zgodnie z zaleceniami w Instrukcji
obstugi w witrynie pomocy technicznej Dell pod
adresem support.dell.com).

» Sprawd?, czy moduty pamieci sg odpowiednie
dla twojego komputera. Omawiany komputer
obstuguje pamie¢ typu DDR3. Wiecej informacji
na temat typdw pamieci obstugiwanej
przez komputer zamieszczono w punkcie
.Specyfikacje” na stronie 50.

* Uruchom Diagnostyke Dell (patrz ,Diagnostyka
Dell” na stronie 31).

* Ponownie zainstaluj moduty pamieci (Sprawd?
réwniez Instrukcje obstugi w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem support.dell.com),
aby sprawdzi¢, czy komputer wiasciwie komunikuje
sie Z pamiecia.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z zabezpieczeniami i
oprogramowaniem

Jesli komputer nie uruchamia si¢ — Sprawd?,
czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podfaczony
do komputera oraz do gniazda zasilajacego.

Jesli program nie odpowiada — Zakoricz program:

1. Naci$nij <Ctrl> <Shift> <Esc> jednoczesnie.

2. Kliknij zaktadke Applications (Aplikacje).
3. Kliknij nazwe programu, ktdry nie reaguje
4. Kliknij przycisk End Task (Zakoricz zadanie).

Jesli program generuje powtarzajace sie biedy —
Sprawd? dokumentacje oprogramowania. Jezeli jest to
konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

K4 UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania
sg zazwyczaj dotgczane do oprogramowania w
jego dokumentacji lub na dysku CD.
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Jesli komputer nie odpowiada —

A PRZESTROGA: Jesli nie mozna zamkna¢ systemu
operacyjnego, moze nastapic utrata danych.

Wylgcz komputer. Jezeli komputer nie reaguje na
nacisniecie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 8 do 10
sekund przycisk zasilania, az komputer wytgczy sie.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Jesli program jest przeznaczony do
weczesniejszych wersji systemu Microsoft®
Windows® —

Uruchom Kreator zgodnosci programéw The

Program Kreator zgodnosci konfiguruje program,

ktdry nie jest przeznaczony do pracy w srodowisku

systemu operacyjnego Windows Vista®.

5. Kliknij Start © — Control Panel (Panel
sterowania)— Programs (Programy)— Uzyj
starszej wersji programu w biezacej
wersji systemu Windows.

6. Na ekranie powitalnym kliknij Next (Dalej).

7. Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.



Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystapit niebieski ekran — Wylacz komputer. —Sprawd?, czy program jest zgodny z
Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza systemem operacyjnym zainstalowanym w
klawiatury lub ruch myszy, nacisnij i przytrzymaj komputerze.

przycisk zasilania przez co najmniej 8 do 10 sekund
przycisk zasilania, az komputer wyfaczy sie. Nastepnie
ponownie uruchom komputer.

—Sprawd?, czy komputer spetnia minimalne
wymagania sprzetowe potrzebne do
uruchomienia programu. Zapoznaj sie z

W przypadku innych probleméw z dokumentacja oprogramowania.
oprogramowaniem — —Sprawd?, czy program zostat poprawnie
* Natychmiast utwdrz kopie zapasowe swoich zainstalowany i skonfigurowany.
plikow. —Sprawd?, czy sterowniki urzadzen nie
* Uzyj programu antywirusowego, aby sprawdzi¢ powoduja konfliktdw z programem.
dysk twardy i dyski CD oraz DVD. —Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj

e Zapisz i zamknij otwarte pliki lub programy i ponownie program.
wylgcz komputer za pomoca menu Start € .
» SprawdZ dokumentacje dostarczong wraz
z oprogramowaniem lub skontaktuj sie
z producentem oprogramowania w celu
uzyskania informacji na temat rozwigzywania
problemdw:
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Uzycie narzedzi pomocy

Centrum wsparcia technicznego
Dell

Dell Centrum pomocy pomaga uzytkownikowi
wyszuka¢ ustugi, pomoc i wymagane informacje

o systemie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat Centrum pomocy firmy Dell oraz dostepnych
narzedzi, kliknij zaktadke Services (Ustugi) w
witrynie support.euro.dell.com.

Kliknij ikone na paku zadan, aby uruchomic
aplikacje. Na stronie gtéwnej s odnosniki

umozliwiajace dostep do:

* Auto pomoc (Rozwigzywanie problemdw,
Zabezpieczenia, Wiasciwosci systemu, Sieé/
Internet, Kopie bezpieczefstwa/0dzyskiwanie
danych i Windows Vista®)

* Alerty (alerty pomocy technicznej odpowiednie
dla twojego komputera)
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* Wsparcie Dell (Wsparcie techniczne DellConnect ™,
Obstuga klienta, Szkolenie i Samouczki, Telefoniczne
centrum pomocy Dell™ i bezposrednia pomoc w
trybie online Online Scan z PCCheckUp)

* Informacje o systemie (dokumentacja
komputera, informacje na temat gwarancji,
informacje systemowe, aktualizacje i akcesoria)

Na gérze pierwszej strony programu Dell Support
Center znajduje sie numer modelu, znacznik
serwisowy, kod ustug ekspresowych i data uptywu
gwarancji.

Wiecej informacji na temat Centrum pomocy
firmy Dell zamieszczono w Przewodniku
technologii Dell na twardym dysku lub w witrynie
z pomocg techniczng firmy Dell pod adresem
support.dell.com.

AOSTRZEiENIE: Aby unikng¢ porazenia
elektrycznego, uszkodzenia przez fopatki
wentylatora lub innych wypadkéw, zawsze
nalezy odtacza¢ komputer od zasilania
elektrycznego przed zdjeciem obudowy.



Komunikaty systemowe

Jesli wystepuje btad, moze zosta¢ wyswietlony
komunikat systemowy, ktéry pomoze Ci
zidentyfikowa¢ problem i podjaé dziatania
konieczne do rozwigzania problemu.

K4 UWAGA: Jesli otrzymany komunikat nie
znajduje sie w tabeli, nalezy zapoznac sie
z dokumentacjg systemu operacyjnego lub
programu, ktéry byt uruchomiony w momencie
wyswietlenia komunikatu. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ w Instrukcji obstugi w witrynie
internetowej z pomoca techniczng firmy Dell
support.dell.com lub sprawdzic, jak uzyskaé

pomoc w punkcie , Kontakt z Dell” na stronie 43.

Alert! Poprzednie proby uruchomienia
systemu wykazaty btad w punkcie
kontrolnym [nnnn]. Aby rozwiaza¢ te
problemy, skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Dell Support (Wsparcie) —
W trakcie trzech kolejnych préb uruchomienia
systemu, wystapit ten sam btad (patrz , Kontakt z
firma Dell” na stronie 43, aby uzyska¢ wsparcie).

Uzycie narzedzi pomocy

Btad CMOS — Mozliwe uszkodzenie plyty
gtéwnej lub niski poziom natadowania baterii RTC.
Nalezy wymieni¢ akumulator. Aby uzyska¢ pomoc,
patrz Instrukcja obstugi w witrynie internetowe;j

z pomocg techniczng firmy Dell pod adresem
support.dell.com w punkcie ,Kontakt z firma
Dell” na stronie 43.

Uszkodzenie wentylatora CPU — Uszkodzenie
wentylatora CPU. Wentylator CPU wymaga wymiany.
Sprawd? réwniez Instrukcje obsfugi w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem: support.dell.com.
Uszkodzenie twardego dysku — Mozliwe
uszkodzenie twardego dysku HDD POST (patrz , Kontakt
z firma Dell” na stronie 43, aby uzyska¢ wsparcie).

Uszkodzenie czytnika twardego dysku —
Mozliwe Uszkodzenie czytnika twardego dysku
w czasie testow przy uruchomieniu HDD (patrz
.Kontakt z firma Dell” na stronie 43, aby uzyska¢
wsparcie).

Usterka klawiatury — Wymier klawiature lub
sprawdZ pofaczenie przewodu klawiatury.
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Uzycie narzedzi pomocy

Nie mozna uruchomi¢ zadnego urzadzenia — Brak
partycji na twardym dysku, ktérg mozna uruchomic,
poluzowany przewéd napedu twardego dysku, lub nie
ma zadnego urzadzenia do uruchomienia.

Jezeli urzadzeniem rozruchowym jest dysk twardy,
to upewnij sie, ze jego kable sg podtaczone, naped
jest zainstalowany, wiasciwie zamontowany i
posiada partycje startowa.

* Wprowad? ustawienia do komputera i sprawdz, czy
sekwencja uruchamiania jest prawidtowa (sprawdz?
réwniez Instrukcje obsfugi w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem: support.dell.com).

Brak zegara — Chip na plycie gtéwnej moze by¢é
uszkodzony, lub ptyta gtéwna moze by¢ uszkodzona
(patrz Instrukcja obsfugi na stronie z pomoca techniczna
firmy Dell support.dell.com lub w punkcie , Kontakt z
firma Dell” na stronie 43).

przeciazenie USB — QOdlfacz urzadzenie

USB. Urzadzenie USB wymaga wigkszej mocy
zasilania, aby mogto dziata¢ prawidlowo. Zastosuj
zewnetrzne zasilanie urzadzenia USB, lub jesli
urzadzenie jest wyposazone w dwa kable USB,
podigcz je jednoczesnie.
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POUCZENIE — SYSTEM SAMODZIELNEGO
MONITOROWANIA zgtosit, ze parametr
przekroczyt swéj normalny zakres roboczy.
Firma Dell zaleca regularne tworzenie kopii
zapasowej danych. Parametr poza zakresem
moze wskazywac, lub nie wskazywaé,
mozliwe uszkodzenie dysku twardego
S.M.A.R.T, mozliwe uszkodzenie napedu dysku
twardego. Funkcje te mozna wigczy¢ lub wytaczyc
w ustawieniach BIOS (patrz , Kontakt z firma Dell”
na stronie 43, aby uzyska¢ pomoc).

Hardware Troubleshooter
(narzedzie do rozwigzywania
problemdéw ze sprzetem)

Jesli urzadzenie nie jest wykrywane w czasie
konfiguracji systemu operacyjnego lub jest wykrywane
jako nieprawidtowo skonfigurowane, uzyj narzedzia
Hardware Troubleshooter aby rozwigza¢ problem.

btad

Uruchamianie Narzedzia do rozwigzywania
problemdw ze sprzetem:

1. Kliknij Start @ — Pomoc i wsparcie.



2. Wpisz hardware troubleshooter
w pole wyszukiwania i naci$nij <Enter>, aby
uruchomi¢ wyszukiwanie.

3. W wynikach wyszukiwania wybierz opcje
najlepiej odpowiadajaca problemowi i postepu;j
zgodnie z pozostatymi punktami rozwiazywania
problemu.

Diagnostyka Dell

Jesli masz problem z komputerem, wykonaj testy
opisane w punkcie ,,Problemy z zabezpieczeniami
i oprogramowaniem” na stronie 25 lub uruchom
program Dell Diagnostics, zanim skontaktujesz sie z
dziatem pomocy technicznej firmy Dell.

Przed rozpoczeciem zalecane jest wydrukowanie

tych procedur.

4 UWAGA: Program Dell Diagnostics dziata
tylko w komputerach Dell.

K UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities
(sterowniki i programy uzytkowe) jest
opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze
wszystkimi komputerami.

Uzycie narzedzi pomocy

Zapoznaj sie z punktem Ustawienia systemu

w Instrukcji obstugi, aby sprawdzi¢ informacje

o konfiguracji komputera i upewni¢ sie, ze
urzadzenie, ktére ma zostac przetestowane, jest
wyswietlane w programie konfiguracji systemu i
jest aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku
twardego lub dysku CD Drivers and Utilities
(sterowniki i programy uzytkowe).
Uruchamianie programu Dell Diagnostics z
dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje sie na ukrytej

partycji narzedzi diagnostycznych na dysku

twardym komputera.

B UWAGA: Jesli komputer nie wyswietla
ekranu obrazu dysku, patrz ,Kontakt z firma
Dell” na stronie 43.

1. Upewnij sig, ze komputer jest podigczony do

sprawnego gniazda elektrycznego.

2. \Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.
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Uzycie narzedzi pomocy

3. Po wyswietleniu logo DELL™ naci$nij
natychmiast <F12>. Wybierz Diagnostics
(Diagnostyka) z menu uruchomienia i nacisnij
<Enter>.

Bz UWAGA: Jesli poczekasz zbyt diugo i zostanie
wysSwietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows® Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

K UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony
komunikat informujacy, ze nie znaleziono
partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom
program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers

and Utilities (sterowniki i programy uzytkowe).

4. Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomic
program Dell Diagnostics z partycji narzedzi
diagnostycznych na dysku twardym.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z

dysku CD Drivers and Utilities (sterowniki i

programy uzytkowe)

1. WH6z nosnik Drivers and Utilities (sterowniki i
programy uzytkowe).

2. \Wyfacz i ponownie uruchom komputer.

Po wys$wietleniu logo DELL naci$nij natychmiast
<F12>.

E UWAGA: Jesli poczekasz zbyt diugo i zostanie
wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows®Nastepnie wytacz
komputer i sprébuj ponownie.

4 UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniaja
sekwencje rozruchowa tylko jednorazowo.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer
wykorzysta sekwencje startowa zgodnie
z urzadzeniami podanymi w programie
konfiguracji systemu.



. Gdy zostanie wyswietlona lista uruchamianych
urzadzen, pod$éwietl CD/DVD/CD-RW i nacisnij
<Enter>.

. Wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom
z dysku CD-ROM) z wyswietlonego menu i
naci$nij <Enter>.

. Wpisz 1, aby uruchomi¢ menu CD i naci$nij
<Enter>, aby kontynuowac.

. Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell
Diagnostics (Uruchom 32-bitowa
wersje programu Dell Diagnostics) z listy
numerowanej. Jesli pojawi sie kilka wersji,
wybierz wersje odpowiadajaca danemu
komputerowi.

. Gdy zostanie wyswietlone menu gtéwne (Main
Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz
test, ktéry ma zosta¢ wykonany.

Uzycie narzedzi pomocy
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Opcje odzyskiwania systemu

System operacyjny mozna przywrdci¢ na
nastepujace sposoby:

* System System operacyjny zostaje przywrécony
do poprzedniego stanu, w ktérym pracowat, bez
utraty danych. Z tej funkcji nalezy skorzysta¢ w
pierwszej kolejnosci; pozwala ona przywrécic
system operacyjny bez naruszania plikdw
danych.

* Fabryczny obraz dysk zostanie przywrdcony do
stanu systemu operacyjnego w chwili zakupu.
Procedura ta powoduje trwate usuniecie danych
z twardego dysku i usuniecie programéw
zainstalowanych po zakupie komputera.
Programu Factory Image Restore nalezy uzy¢
tylko wéwczas, jesli program Przywracanie
systemu nie rozwigzato problemu z systemem
operacyjnym.

* Jesli do komputera dofaczony jest dysk CD z
systemem operacyjnym, za jego pomoca mozna
przywrdci¢ system operacyjny komputera.

Jednakze, réwniez nastepuje utrata danych z
twardego dysku. Te metode nalezy stosowac tylko
wtedy, gdy program Przywracanie systemu nie
rozwiazat problemu z systemem operacyjnym.

Opcje odzyskiwania systemu

System operacyjny Windows wyposazony jest

w funkcje przywracania systemu pozwalajgca Ci
przywréci¢ komputer do stanu wczesniejszego (bez
wptywu na pliki danych), jezeli zmiany w sprzecie,
oprogramowaniu lub inne zestawienia systemu
spowodowaty, ze komputer dziata niezgodnie z
oczekiwaniami. Wszystkie zmiany wprowadzane
przez te funkcje w komputerze sg catkowicie
odwracalne.

A PRZESTROGA: Nalezy regularnie wykonywac
kopie zapasowe plikdw danych. Funkcja
przywracania systemu nie monitoruje plikdw
danych uzytkownika ani ich nie przywraca.



K4 UWAGA: Procedury w biezacej instrukci
zostaly opisane dla ustawiert domysinych
systemu Windows, zatem moga nie by¢
odpowiednie dla twojego komputera Dell” z
ustawieniami klasycznymi systemu Windows.

Uruchamianie funkcji Przywracanie systemu

1. Kliknij przycisk Start € .

2. \W oknie Start Search (Rozpocznij
wyszukiwanie) wprowad? System
Restore (Przywracanie systemu) i nacisnij
<Enter>.

K UWAGA: Moze zostac wyswietlone okno

User Account Control (Sterowanie kontem
uzytkownika). Jesli jeste$ administratorem
komputera, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), w
przeciwnym razie skontaktuj sie z administratorem,
aby kontynuowac zadang czynnosc.

3. Kliknij przycisk Next (Dalej) i postepuj zgodnie z
pozostatymi wskazéwkami na ekranie.

Jedli funkcja przywracania systemu nie rozwiaze

problemu, mozna wycofa¢ ostatnie przywracanie.

Opcje odzyskiwania systemu

Wycofanie ostatniego przywracania systemu

E UWAGA: Przed anulowanie przywracania

systemu zapisz i zamknij wszystkie otwarte
pliki i zamknij wszystkie programy. Dopéki
przywracanie systemu nie zostanie
zakonczone, nie wolno modyfikowaé, otwiera¢
ani usuwac plikdw ani programéw.

1. Kliknij przycisk Start € .

2. \W oknie Start Search (Rozpocznij
wyszukiwanie) wprowadZ System
Restore (Przywracanie systemu) i naci$nij
<Enter>.

3. Kliknij Undo my last restoration (Cofnij moje
ostatnie przywracanie) i kliknij Next (Dalej).
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Opcje odzyskiwania systemu

Przywracanie fabrycznego obrazu

dysku

A PRZESTROGA: Uzycie programu Dell Factory
Image Restore (Przywracanie fabrycznego
obrazu dysku) powoduje trwate usunigcie
wszystkich danych z dysku twardego oraz
usuniecie wszystkich aplikacji lub sterownikdw
zainstalowanych po otrzymaniu komputera. O ile
to mozliwe, przez uzyciem tych programéw nalezy
utworzy¢ kopie zapasowa danych. Programu

Factory Image Restore nalezy uzy¢ tylko wéwczas,

jesli program Przywracanie systemu nie rozwigzat
problemu z systemem operacyjnym.

& UWAGA: Program Dell Factory Image Restore
moze nie by¢ dostepny w pewnych krajach
lub dla pewnych komputerdw.

Z programu Dell Factory Image Restore nalezy

skorzystac tylko jako z ostatniej metody

przywrdcenia systemu operacyjnego. Programy te
przywracaja dysk twardy do stanu operacyjnego,

w ktérym znajdowat sie on w chwili zakupu
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komputera. Wszelkie programy lub pliki zapisane
na dysku twardym od czasu zakupu komputera -
wiacznie z plikami danych - zostang trwale
usuniete z twardego dysku. Pliki danych obejmuja
dokumenty, arkusze kalkulacyjne, wiadomosci
e-mail, zdjecia cyfrowe, pliki muzyczne itp. Jesli to
mozliwe, przed uzyciem programu Factory Image
Restore wykonaj kopie zapasowa wszystkich
danych.

Dell Factory Image Restore (Przywracanie
fabrycznego obrazu dysku)

1. Wigcz komputer. Gdy zostanie wyswietlone
logo Dell, nacisnij <F8> kilka razy, aby uzyskac
dostep do Vista Advanced Boot Options
Window (zaawansowanych opcji uruchamiania
systemu Windows).

2. Wybierz opcje Repair Your Computer
(Napraw komputer).

3. Zostanie wy$wietlone okno opcji
odzyskiwania systemu.

4. \Wybierz ukfad klawiatury i kliknij przycisk Next
(Dalej).



5. Aby uzyskac¢ dostep do opcji odzyskiwania,
zaloguj sie jako uzytkownik lokalny. Aby
uzyska¢ dostep do wiersza polecen, wpisz
administrator w polu nazwy
uzytkownika, a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. Kliknij opcje Dell Factory Image Restore
(Przywracanie fabrycznego obrazu dysku).
Zostanie wy$wietlony ekran Dell Factory
Image Restore (Przywracanie fabrycznego
obrazu dysku).

K4 UWAGA: W zaleznosci od posiadanej
konfiguracji mozna wybra¢ opcje Dell Factory
Tools (Narzedzia fabryczne firmy Dell), a
nastepnie Dell Factory Image Restore.
(Przywracanie fabrycznego obrazu dysku).

7. Kliknij Next (Dalej). Zostanie wyswietlony
ekran potwierdzenia usuwania danych.
APRZESTROGA: Jesli nie cheesz kontynuowacé

uruchamiania programu Factory Image
Restare, kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

Opcje odzyskiwania systemu

8. Kliknij pole wyboru, aby potwierdzi¢ che¢
kontynuowania ponownego formatowania dysku
twardego i przywracania oprogramowania
systemowego do stanu fabrycznego, a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalgj).
Rozpocznie sie proces przywracania, ktéry moze
potrwac pie¢ lub wiecej minut. Po przywréceniu
stanu fabrycznego systemu operacyjnego i
fabrycznie instalowanych aplikacji zostanie
wys$wietlony komunikat.

9. Kliknij przycisk Finish (Zakoricz), aby ponownie
uruchomi¢ system.

Ponowna instalacja systemu

operacyjnego

Przed rozpoczeciem pracy

W przypadku planowania ponownej instalacji systemu
Microsoft® Windows® w celu naprawienia problemu z
nowo zainstalowanym sterownikiem, nalezy najpierw
sprébowac uzy¢ funkcji przywracania sterownikéw
urzadzen systemu Windows. Jesli funkcja przywracania
sterownikow urzadzen nie rozwiaze problemu, nalezy
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Opcje odzyskiwania systemu

uzy¢ funkcji przywracania systemu, aby przywrdcic
system operacyjny do stanu sprzed instalacji nowego
sterownika urzadzenia. Instrukcje mozna znalezé w
czesci ,Korzystanie z funkcji przywracania systemu
Microsoft Windows" na stronie 34.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem
instalowania nalezy wykona¢ kopie zapasowe
wszystkich plikéw danych na gtéwnym dysku
twardym. W konwencjonalnych konfiguracjach
dyskdéw twardych za gtéwny dysk twardy
uznaje sie pierwszy dysk wykryty przez
komputer.

Aby zainstalowa¢ ponownie system Windows,
potrzebne sg nastepujace elementy:

* Nosnik Dell z systemem operacyjnym

* Nosnik firmy Dell Drivers and Utilities
(Sterowniki i programy uzytkowe)
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K4 UWAGA: Nosnik Dell Drivers and Utilities
(Sterowniki i programy uzytkowe) zawiera
sterowniki zainstalowane fabrycznie podczas
montazu komputera. Do zatadowania
wszystkich wymaganych sterownikdw
nalezy uzy¢ nos$nika Drivers and Utilities.

W zaleznos$ci od regionu, w ktérym zostat
zamdwiony komputer lub od tego, czy zostaty
zakupione nosniki, nosnik Dell Drivers and
Utilities i nosnik z systemem operacyjnym
moga nie zosta¢ wystane wraz z komputerem.

Ponowna instalacja systemu Windows Vista®

Proces ponownej instalacji moze potrwaé od

1 do 2 godzin. Po ponownym zainstalowaniu
systemu operacyjnego nalezy ponownie
zainstalowac sterowniki urzgdzen, oprogramowanie
antywirusowe i inne oprogramowanie.

1. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i
zamknij wszystkie otwarte programy.

2. \Wt6z nosnik zsystemem operacyjnym.



Opcje odzyskiwania systemu

3. Kliknij Exit (WyjdZ) jesli zostanie wyswietlony 7. Nacisnij dowolny klawisz, aby dokonaé
komunikat Install Windows (Instaluj system rozruchu z dysku CD. Postepuj zgodnie
Windows). z instrukcjami na ekranie, aby zakoriczy¢

4. Uruchom komputer. instalacje.

5. Gdy zostanie wyswietlone logo Dell,
natychmiast naci$nij <F12>.

K4 UWAGA: Jesli poczekasz zbyt dtugo i zostanie
wyswietlone logo systemu operacyjnego,
poczekaj do wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows® Nastepnie wytacz
komputer i sprobuj ponownie.

[ UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniaja
sekwencje rozruchowa tylko jednorazowo.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer
wykorzysta sekwencje startowa zgodnie
z urzadzeniami podanymi w programie
konfiguracji systemu.

6. gdy zostanie wyswietlona lista uruchamianych

urzadzen, pod$wietl CD/DVD/CD-RW Drive
(Naped CD/DVD/CD-RW) i nacis$nij <Enter>.
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Uzyskiwanie pomocy

W przypadku wystapienia problemu z komputerem
mozna wykonaé nastepujace kroki w celu
zdiagnozowania i rozwiazania problemu:

1. Patrz ,Rozwigzywanie probleméw" na stronie
22, aby uzyska¢ informacje na temat procedur,
ktdre pomoga w rozwigzaniu problemdw z
komputerem.

2. Patrz ,Diagnostyka Dell” na stronie 31 aby
uzyskac informacje ja uruchomic¢ Diagnostyke
Dell.

3. Wypethnij ,Diagnostyczng liste kontrolng” na
stronie 45.

4. W trakcie procedur instalowania i
rozwigzywania problemdw, pomoca stuzg
rozmaite ustugi elektroniczne firmy Dell
dostepne w witrynie sieci WWeb pomocy
technicznej firmy Dell
(support.dell.com). Patrz ,Ustugi Online”
na stronie 41, aby uzyskac dituzsza liste ustug
online firmy Dell.
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5. Jesli poprzednie czynnosci nie spowodowaty
rozwigzania problemu, patrz ,Kontakt z firma
Dell” na stronie 44.

4 UWAGA: Do dziatu pomocy technicznej firmy
Dell nalezy dzwoni¢ z aparatu telefonicznego
znajdujacego sie niedaleko komputera lub
bezposrednio przy nim, aby pracownik pomocy
technicznej mégt pomagaé uzytkownikowi
podczas wykonywania wszystkich
niezbednych procedur.

Iz UWAGA: Kod Express Service (obstugi
ekspresowej) moze nie by¢ dostepny we
wszystkich krajach.

Na polecenie zautomatyzowanego systemu
telefonicznego Dell, wprowad? swdj kod Express
Service (obstugi ekspresowej), aby skierowa¢ rozmowe
bezposrednio do personelu pomocy technicznej. Jezeli
uzytkownik nie ma kodu ESC, powinien otworzy¢ folder
Dell Accessories (Akcesoria firmy Dell), klikng¢
dwukrotnie ikone Express Service Code (Kod obstugi
ekspresowej ) i postepowac zgodnie ze wskazéwkami.



K4 UWAGA:Nie wszystkie z ponizej
wymienionych ustug sg dostepne poza
stanami USA potozonymi na kontynencie
amerykariskim. Informacji o dostepnosci tych
ustug udzielaja lokalne przedstawicielstwa
firmy Dell.

Pomoc techniczna i obstuga
klienta

Obstuga techniczna udziela pomocy zwigzanej

ze sprzetem firmy Dell. Nasz personel

obstugi technicznej uzywa komputeréw z
oprogramowaniem diagnostycznym, aby zapewnic¢
szybkie i doktadne odpowiedzi.

Aby skontaktowac sie z obstuga techniczna firmy
Dell, patrz ,,Zanim zadzwonisz" na stronie 44 i po
uzyskaniu informacji na temat kontaktu w swoim
regionie przejdz na support.dell.com.

Uzyskiwanie pomocy

DellConnect™

DellConnect jest prostym narzedziem dostepu

online, ktdére umozliwia pracownikowi obstugi Dell
dostep do komputera z wykorzystaniem potaczenia
szerokopasmowego, zdiagnozowanie problemu i
naprawe pod nadzorem uzytkownika. Wigcej informacji
mozna znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com i
kliknieciu opcji DellConnect.

Ustugi Online

Korzystajac z nastepujacych witryn internetowych,
mozna dowiedzie¢ sie wiecej o produktach i
ustugach firmy Dell:

*www.dell.com

*www.dell.com/ap (tylko na Dalekim
Wschodzie, w Australii i Oceanii)

s www.dell.com/jp (tylko w Japonii)
*www.euro.dell.com (tylko w Europie)

*www.dell.com/la (kraje Ameryki taciniskiej i
Karaibow)

*www.dell.ca (tylko w Kanadzie)
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Uzyskiwanie pomocy

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell jest
mozliwy przy uzyciu nastepujgcych witryn
internetowych i adreséw e-mail:

Witryny internetowe pomocy technicznej firmy Dell
e support.euro.dell.com
* support.jp.dell.com (tylko w Japonii)
e support.euro.dell.com (tylko w Europie)
adresy e-mail pomocy technicznej firmy Delladresy
*mobile_support@us.dell.com
e support@us.dell.com

¢ la-techsupport@dell.com (tylko kraje
Ameryki tacinskiej i Karaibéw)

* apsupport@dell.com (tylko na Dalekim
Wschodzie, w Australii i Oceanii

Adresy e-mail dziatu marketingu i sprzedazy firmy Dell

* apmarketing@dell.com (tylko na Dalekim
Wschodzie, w Australii i Oceanii)

*sales_canada@dell.com (tylko w Kanadzie)
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Anonimowy serwer FTP (file transfer protocol)
o ftp.dell.com

Zaloguj sie na serwerze anonimowym FTP jako
uzytkownik: anonymous (go$¢). Jako hasta
nalezy uzy¢ wtasnego adresu e-mail.

Ustuga AutoTech

Ustuga automatycznej pomocy firmy Dell —
AutoTech — zapewnia zarejestrowane odpowiedzi
na najczesciej zadawane pytania klientéw firmy
Dell dotyczace komputeréw przenos$nych oraz
komputerdw typu desktop.

W przypadku kontaktowania sie z ustugg AutoTech
nalezy uzy¢ telefonu z wybieraniem tonowym,

aby wybrac¢ tematy odpowiadajace pytaniom
uzytkownika. Aby uzyska¢ numer telefonu
zgtoszeniowego w swoim regionie, patrz ,Kontakt z
firma Dell” na stronie 45.



Ustuga automatyczna Stan zamowienia
Aby sprawdzi¢ stan dowolnego zaméwionego
produktu firmy Dell, mozna przej$¢ do witryny
support.dell.com lub skontaktowac sie ze

zautomatyzowang ustugg obstugi stanu zamdwienia.

Nagrane komunikaty zawierajg informacje potrzebne
do znalezienia ztozonego zamdwienia i uzyskania
raportu na jego temat. Aby uzyska¢ numer telefonu
zgtoszeniowego w swoim regionie, patrz ., Kontakt z
firmag Dell” na stronie 45.

W przypadku pojawienia sie problemu zwigzanego
z zamdwieniem — np. brak czesci, niewtasciwe
czesci, czy nieprawidtowy rachunek — skontaktuj
sie z obstuga klienta Dell. Telefonujac, miej pod
reka fakture lub specyfikacje dostawy. Aby uzyskac
numer telefonu zgtoszeniowego w swoim regionie,
patrz . Kontakt z firma Dell” na stronie 45.

Uzyskiwanie pomocy

Informacje o produkcie

Jedli potrzebujesz o dodatkowych dostepnych
produktach firmy Dell, lub jesli chcesz zmieni¢
zaméwienie, odwied? witryne internetowa pod
adresem www.dell.com. Aby uzyska¢ numer
telefonu zgtoszeniowego w swoim regionie lub
porozmawia¢ z pracownikiem dziatu sprzedazy, patrz
.Kontakt z firma Dell” na stronie 45.

Zwrot elementow w celu naprawy
gwarancyjnej lub zwrotu pieniedzy

Wszystkie produkty odsytane do naprawy gwarancyjnej
lub do zwrotu nalezy przygotowac w nastepujacy sposeb:
1. Skontaktuj sig telefonicznie z firma Dell, aby uzyska¢
numer autoryzacji zwrotu materialtowegoi zapisz go

wyraznie w widocznym miejscu na opakowaniu.

2. Aby uzyska¢ numer telefonu zgtoszeniowego w
swoim regionie, patrz ,Kontakt z firma Dell” na
stronie 45.

3. Zalacz kopie faktury i list opisujacy powéd
odestania produktu.
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Uzyskiwanie pomocy

4. Zatacz kopie kontrolnej listy diagnostycznej
(patrz , Kontrolna lista diagnostyczna” na
stronie 45), wskazujac test, ktdry powoduje
wys$wietlanie komunikatu o btedzie (patrz
.Diagnostyka Dell” na stronie 31).

5. W przypadku odsytania produktu do zwrotu,
zafacz wszystkie akcesoria nalezace do
zwracanego produktu (kable zasilajace,
oprogramowanie, podreczniki itd.).

6. Zapakuj zwracane urzadzenie w oryginalne (lub
réwnorzedne) opakowanie.

7. Jestes$ odpowiedzialny za pokrycie
kosztéw przesytki. Odpowiadasz réwniez
za ubezpieczenie zwracanego produktu i
akceptujesz ryzyko utraty produktu w trakcie
wysytki do Dell. Paczki przesytane na zasadzie
pobrania przy doreczeniu (Collect On Delivery)
nie s akceptowane.

8. Zwroty nie spetniajgce dowolnego z
powyzszych warunkdw zostang odrzucone przez
firme Dell i odestane uzytkownikowi.
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Zanim zadzwonisz

K UWAGA: Telefonujac, miej przy sobie swdj
kod obstugi ekspresowej Express Service
kontakt telefoniczny. Kod ten umozliwia
zautomatyzowanemu systemowi pomocy
telefonicznej sprawniejsze przekazanie Twojej
rozmowy. Mozesz rowniez zostac zapytany o
znacznik serwisowy Service Tag (zlokalizowany
na gérnym panelu budowy komputera).

Pamigetaj, aby wypetni¢ Diagnostyczna liste
kontrolna. Jezeli jest to mozliwe, przed
wykaonaniem telefonu do firmy Dell nalezy
wiaczy¢ komputer i dzwoni¢ z aparatu
telefonicznego znajdujgcego sie przy komputerze
lub w jego poblizu. Mozesz zostaé poproszony

o wprowadzenie pewnych polecen za pomocg
klawiatury, przekazanie szczegdtowych informacji
w czasie operacji lub wykonanie czynnosci
wykonywanych tylko dla twojego komputera.
Zapewnij sobie dostep do dokumentacji komputera.



Diagnostyczna lista kontrolna
* Nazwisko i imig:
e Data:
* Adres:
* Numer telefonu:

* Service Tag (kod paskowy zlokalizowany na
tylnym lub dolnym panelu budowy komputera):

*Kod ESC (kod ekspresowej obstugi):

» Numer autoryzacji zwrotu materiatowego (jesli zostat
dostarczony przez personel techniczny firmy Dell):

» System operacyjny i jego wersja:

* Urzadzenia:

* Karty rozszerzen:

* Czy jestes podigczony do sieci? Tak/Nie
* Siec¢, wersja i karta sieciowa:
*Programy i ich wersje:

Uzyskiwanie pomocy

Aby okresli¢ zawartos¢ plikéw startowych
systemu, zobacz dokumentacje systemu
operacyjnego. Jesli do komputera podtgczona jest
drukarka, wydrukuj poszczegdlne pliki. Ewentualnie
zapisz zawarto$¢ wszystkich plikéw, zanim zgtosisz
sie do firmy Dell.

* Komunikat o btedzie, kod dZwigkowy lub kod
diagnostyczny:

 Opis problemu oraz procedur wykonywanych
przez uzytkownika w celu rozwigzania
problemu:

Kontakt z firma Dell

Nr telefonu zgtoszeniowego dla klientdw w

Stanach Zjednoczonych:

800-WWW-DELL (800-999-3355).

[z UWAGA: Jesli nie masz dziatajacego
potaczenia z siecig Internet, informacje o
kontakcie mozna znaleZ¢ na fakturze zakupu,
liscie przewozowym, rachunku lub w katalogu
produktéw.
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Uzyskiwanie pomocy

Firma Dell udostepnia szereg elektronicznych i
telefonicznych opcji pomocy. Dostepnosc¢ zalezy
od kraju i produktu. Niektére ustugi moga by¢
niedostepne w Twoim rejonie.

Aby skontaktowa¢ sig z firma Dell w celu uzyskania
informacji na temat sprzedazy, pomocy technicznej
lub obstugi klienta:

1. Wejd7 na strone support.euro.dell.com.

2. \W umieszczonej na dole strony rozwijanej liscie
Choose A Country/Region (Wybierz kraj/
region) wybierz swdj kraj lub region.

3. Kliknij umieszczone z lewej strony facze
Contact Us (Kontakt z nami).

4. \Wybierz tacze do wymaganych ustug lub
rodzajéw pomocy.

5. Wybierz odpowiednia dla siebie metode
kontaktu z firma Dell.
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Wyszukiwanie dodatkowych informaciji i zasobow

Jesli potrzebujesz:
ponownie zainstalowac system operacyjny.
znajdZ numer modelu swojego komputera.

uruchomi¢ program diagnostyczny w komputerze,
ponownie zainstalowac¢ oprogramowanie
systemowe na komputerze typu desktop lub
aktualizowac sterowniki w komputerze i pliki
pomocy.

uzyska¢ dodatkowe informacje o systemie
operacyjnym, obstudze urzadzen peryferyjnych,
RAID, Internet, Bluetooth®, rozwigzaniach
sieciowych i poczcie elektroniczne;.

Patrz:

dysk System operacyjny.

7 tytu komputera.

dysk Drivers and Utilities (sterowniki i programy
uzytkowe).

K& UWAGA: Najnowsze sterowniki i aktualizacje
dokumentacji znajduja sie w witrynie
ze wsparciem technicznym firmy Dell ™
support.dell.com.

Dell Technology Guide (Przewodnika technologii)
jest dostepnych na dysku twardym twojego
komputera.
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Wyszukiwanie dodatkowych informacji i zasobéw

Jesli potrzebujesz:

aktualizowa¢ oprogramowanie dla komputera z
nowa pamiecia lub dyskiem twardym.

zainstalowa¢ ponownie lub wymieni¢ uszkodzong
czesc.

znajdz informacje na temat najbardziej

bezpiecznego postepowania z twoim komputerem.

Sprawd? Informacje gwarancyjne, \Warunki i
terminy (tylko USA), Instrukcje bezpieczeristwa,
Informacje odnos$nie przepiséw, Informacje o

ergonomii i Postanowienia licencji dla uzytkownika.
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Patrz:

Instrukcja obstugi w witrynie z pomoca techniczng
pod adresem support.dell.com.

B4 UWAGA: W niektorych krajach samodzielne
otwarcie obudowy komputera i wymiana
cze$ci moze spowodowac utrate gwarancii.
SprawdZ gwarancje i postepowanie w
okresie gwarancji przed dokonywaniem
jakichkolwiek zmian wewnatrz komputera.

Przed rozpoczeciem prac wewnatrz komputera,
przeczytaj uwaznie informacje na temat
bezpieczeristwa, ktdre zostaly dostarczone wraz

z komputerem. Dodatkowe informacje na temat
najbardziej bezpiecznego postepowania znajdziesz
na stronie gtéwnej Zgodnos$¢ z obowigzujacymi
regulacjami, pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance.



Wyszukiwanie dodatkowych informacji i zasobow

Jesli potrzebujesz:

odszukaé swaj znacznik serwisowy Service tag/
Express Service Code — Znacznik serwisowy
jest uzywany do identyfikacji komputera na
support.dell.com lub w razie kontaktu z dziatem
technicznym.

znaleZ¢ sterowniki i pliki do pobrania.

dostep technical support and product help (pomoc
techniczna i produkty pomocy).

sprawdzi¢ stan zamdwienia dla nowego zakupu.
znaleZ¢ odpowiedzi na najczestsze pytania.

znaleZ¢ najnowsze informacje na temat zmian
technicznych, ktdre zostaty wprowadzone w
komputerze, lub zaawansowanych materiatéw
technicznych, przeznaczonych dla pracownikéw
obstugi technicznej lub doswiadczonych
uzytkownikdw.

Patrz:

gdrny panel obudowy komputera.

Dell Witryna pomocy techniczej pod adresem
support.dell.com.
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Specyfikacje

Model komputera Napedy
Studio XPS™ 435MT Z dostepem z dwie wneki na
zewnatrz 5,25-calowe napedy
W rozdziale przedstawiono wszystkie niezbedne SATA DVD-+/-RW
informacje wymagane podczas konfiguracii, Super Multi Drive lub
aktualizacji sterownikéw i rozbudowy komputera. Blu-ray Disc™ combo
K UWAGA: Oferta moze sig rozni¢ w zaleznosci lub napedy optyczne
. o ; Blu-ray Disc RW
od regionu. Wiecej informacji dotyczacych
konfiguracji komputera mozna uzyskac, jedna wneka na
klikajac Start €) — Pomoc i obstuga 3,5-calowy naped
technicznai wybierajac opcje wyswietlania FlexBay
danych komputera. Z dostepem od dwie wneki na
Procesor wewnatrz 3,5-calowe dyski
twarde SATA napedy
Typ Intel® Core™ i7
Pamie¢ podreczna L2 do 1 MB
Pamie¢ podreczna L3 8Mb
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Pamigé

Zlacza

Pojemnosci pamieci

Typ pamigci

Minimalna pojemnos$¢
pamieci

Maksymalna
pojemnos¢ pamieci

szes$¢ gniazd DDR3
DIMM dostepnych od
wewnatrz

1GBi2GB
1066-MHz lub

1333-MHz DDR3 DIMM;

wylgcznie pamieé
nie ECC

2GB

12 GB

[ UWAGA: Informacje na temat zwigkszania
pojemnosci pamieci zamieszczono réwniez
w Instrukcji obstugi w witrynie pomocy
technicznej Dell pod adresem:

support.dell.com.

Specyfikacje

Informacje o komputerze

System chipset

Szeroko$¢ magistrali
danych

Szeroko$¢ magistrali
DRAM

Szerokosé szyny
adresowej procesora

Obstuga RAID

Chip BIOS (NVRAM)

Magistrala rozszerzen

Rodzaje magistral

Intel X58 + ICH10
20 bit

192 bit
20 bit
RAID 0 (striping) RAID

1 (mirroring)
16 Mb

PCI Express x1
PCI Express x16 (2.0)
SATA2.0iUSB 2.0
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Specyfikacje

Magistrala rozszerzen
Predkosci magistrali

*x1 slot predko$¢ w
obu kierunkach -
500 MB/s

*x16 slot predkosc¢

w obu kierunkach -
16 GB/s

SATA 1.5 Gbps i 3.0 Gbps
USB 480 Mb/s duzej
szybkosci, 12 Mb/s

petnej szybkosci, 1,2
Mb/s niskiej szybkosci

PCI Express

PCI Express x1
Ztacza trzy

Rozmiar zlgcza zlacza 36-stykowe
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Magistrala rozszerzen

Ztacze danych
szeroko$é
(maksimum)

PCI Express x16
/tacza
Rozmiar ztgcza

Ztacze danych
szeroko$é
(maksimum)

Wideo
Indywidualne
Audio

Type

Tor 1 PCI Express

jedno
/tacza 164-stykowe
16 PCI Express

PCI Express x16 card

Zintegrowany dzwiek
7.1 kanatow, High
Definition Audio z
obstuga S/PDIF



Ztacza plyty gléwnej
Wentylator obudowy

Przepust audio HDA
na przednim panelu

Przedni panel
sterowania

Wewnetrzne
urzadzenie USB

Pamigc

PCI Express x1
PCI Express x16

Zasilanie
Zasilanie 12V

Procesor

jedno zlacze 3-stykowe

jedno zlacze 10-stykowe

jedno zlacze 10-stykowe

cztery ztacza
10-stykowe

sze$¢ zlacz
240-stykowych

trzy ztacza 36-stykowe

jedno zlacze
164-stykowe

jedno zlacze 24-stykowe
jedno zlacze 8-stykowe

1366 stykdw

Ztacza plyty gléwnej
Wentylator procesora
Szeregowe ATA
wyjscie S/PDIF
Przednie ztacze

|EEE 1394

Wymiary i masa
Wysokos¢

Szeroko$¢

Gtebokos¢

Waga

Specyfikacje

jedno zlacze 4-stykowe
cztery zlgcza 7-stykowe
jedno zlacze 6-stykowe

jedno zigcze 10-stykowe

36,2 cm (14,2 cali)
17,0 cm (6,7 cali)
43,5 cm (17,1 cali)
7.45kg
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Specyfikacje

Ztacza zewnetrzne

Karta sieciowa

usSB

Audio

S/PDIF
eSATA

|EEE 1394
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ztacze RJ45

cztery ztacza USB 2.0
na przednim panelu

i cztery na tylnym
panelu

szczesc zigczy do
obstugi dZzwieku 7.1

jedno ztacze S/PDIF

jedno ztacze na tylnym
panelu

jedno na przednim
panelu i jedno na
panelu tylnym
B6-stykowe ztacze
szeregowe

Zasilanie
Zasilacz DC
Moc

Maksymalnie
rozpraszane ciepto

Napiecie

Bateria
pastylkowa

360 W

75 W (300 W PSU)

188,5 W (350 W PSU)

E UWAGA: Ciepto
rozpraszane
obliczono w oparciu
0 znamionowy poboér
mocy.

115/230 V ac. 50/60 Hz,
10,0 A/5,0 A

bateria litowa 3 V CR2032



Otoczenie komputera

Zakres temperatur:

Praca 10° do 35°C

Przechowywanie - 40° do 70° C

Wilgotnosé 20% do 80% (bez
wzgledna kondensacji)
(maksimum):

Maksymalny zakres wibracji (korzystajac z
losowego spektrum wibracji symulujgcego

Srodowisko uzytkownika):

Praca 5 do 350 Hz przy
0,0002 G2/Hz

Przechowywanie 5 do 500 Hz przy 0,001 do

0,01 G2/Hz

Maksymalny wstrzas (mierzony dla
dyskutwardego z zaparkowanymi gtowicami i
impulsu pét-sinusoidalnego o dtugosci 2 ms):

Specyfikacje

Otoczenie komputera

Praca

Przechowywanie

Wysokos¢
(maksymalna):

Praca

Przechowywanie

Poziom skazenia
powietrza

40 G +/- 5% przy impulsie
trwajacym 2 ms +/- 10%
(odpowiednik 20 cali/s

[51 cm/s])

105 G +/- 5% przy impulsie
trwajacym 2 ms +/- 10%
(odpowiednik 50 cali/s

[127 cm/s])

-15,2 do 3048 m
(-50 do 10 000 ft)

-15,2do 10 668 m
(-50 do 35 000 ft)

G2 lub nizszy wg definicji
ISA-S71.04-1985
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Zatacznik

Uwaga dotyczaca produktow
firmy Macrovision

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw
autorskich, wykorzystujaca pewne rozwigzania
opatentowane w USA oraz podlegajace innym
prawom o ochronie débr intelektualnych, ktére sa
wiasnoscig firmy Macrovision Corporation i innych
wiascicieli. Korzystanie z niniejszej technologii
ochrony praw autorskich musi by¢ autoryzowane
przez firme Macrovision Corporation. Ponadto jest
ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego

i innych ograniczonych zastosowan, chyba ze
autoryzacja firmy Macrovision Corporation stanowi
inaczej. Przetwarzanie wsteczne i dezasemblacja
sq zabronione.
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Indeks
A

adresy e-mail

pomocy technicznej 42
adresy e-mail pomocy technicznej 42
AutoTech 42

bezprzewodowego potaczenia sieciowego 22

c

CD, odtwarzanie i nagrywanie 20
Centrum pomocy firmy Dell 28
chipset 51

data, backing up (danych kopie
bezpieczenstwa) 21

DellConnect 41

Dell Technology Guide (Przewodnik technologii Dell)

wiecej informacji na temat 47
Diagnostyczna lista kontrolna 44
Diagnostyka Dell 31
dostosowac

komputer typu desktop 20

drivers and downloads (sterowniki i pliki do
pobrania) 49

DVD, odtwarzanie i tworzenie 20
dysk twardy
typ 50

F

FTP login, anonymous 42

G

gniazdo linki zabezpieczajacej 17
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Indeks

H
HDMI
wyswietlacz 6

|
ISP

Dostawca ustug internetowych (Internet
Service Provider) 11

K

kabla sieciowego

testowanie 22
Komunikaty systemowe 29
Kontakt online z firma Dell 45
kontakt telefoniczny z firma Dell 44
kontrolka aktywnosci dysku twardego 16
kopie bezpieczenstwa

tworzenie 21

L

liniowe ztacze wejsciowe 15
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magistrala rozszerzeri 51
mozliwosci komputera 20

0

obstuga klienta 41
obstuga pamieci 51
opcje ponownej instalacji systemu 34
optyczne zlacze audio

potaczenie S/PDIF 19
oszczedzania energii 21

P

podtacz(anie)
do internetu 11
podtacz(anie)
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potaczenie telefoniczne 11
przez DSL 11



przez WLAN 11
wy$wietlaczy 6
pofaczenie internetowe 11
pofaczenie sieciowe
ustalone 23
pomoc techniczna 41
pomocy

getting assistance and support (uzyskiwanie
pomocy i wsparcia) 40

problemdw, rozwigzywanie 22
problemy ze sprzetem

diagnozowanie 31
problemy z oprogramowaniem 26
problemy z pamiecia

rozwigzanie 25
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procesor 50
products (produkty)
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przycisk wysuwania 15

przy ponownej instalacji systemu Windows 34
przywracanie fabrycznego obrazu dysku 36
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rozwigzywanie probleméw 22

S

stuchaki
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specyfikacje 50
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